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INTERNATIONAL HEALTH CERTIFICATE TO EXPORT LABORATORY
RODENTS TO ARGENTINA FROM THE UNITED STATES OF AMERICA
CERTIFICADO SANITARIO PARA EXPORTAR ROEDORES
DE LABORATORIO DE LOS ESTADOS UNIDOS A ARGENTINA

1. Export laboratory / Laboratorio exportador: (Name, official registration number and
complete address / Nombre, nimero de registro oficial y direccion completa)

2. Origin laboratory / Laboratorio of origin: (Name, official registration number and
complete address / Nombre, nimero de registro oficial y direccion completa. This in case
they are different / Esto en caso los laboratorios sean diferentes.)

3. Consignee / Consignatario: (Name and address in full / Nombre y direccién completa)

4. Name and address of final destination / Nombre y direccion completa del destino final

5. Place of loading / Lugar de carga:

6. Means of transport/ Medio de transporte:

7. Port of embarkation / Puerto de embarque:

8. Species / Especie:

9. Total number of animals / Total de animales:
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10. Identification / Identificacion:

Stock No./ Strain or Stock Name/ | Genotype/ | Age/ | Sex/ | Color/ | Number/
Namero de stock | Nombre de cepa/raza Genotipo Edad | Sexo | Color | Numero

10: CERTIFICATION/ CERTIFICACION

The undersigned officially accredited vetrinarian certifies that:/El suscrito veterinario
federalmente acreditado abajo firmante, certifica , que:

1. Complies with all Sanitary Conditions established by SENASA to allow importation
into the REPUBLIC OF ARGENTINA, as applicable to the certification and guarantees
of competence of the Veterinary Authority detailled on this health certificate/ Cumple con
la totalidad de las Condiciones Sanitarias establecidas por el SENASA para autorizar su
importacion a la REPUBLICA ARGENTINA, en lo que corresponda a la certificacion y
garantias de competencia de esta Autoridad Veterinaria detalladas en este certificado

2. They come from a Supplier Facility recognized by the Competent Authority, who
credits the health quality of the laboratory animals for this export to the REPUBLIC OF
ARGENTINA related to the absence of internal and external parasites, and any
antimicrobial agent that could affect these species or humans./ Provienen de un
Establecimiento Proveedor que cuenta con reconocimiento oficial de la Autoridad
Competente, quien acredita la calidad sanitaria de los Animales de Laboratorio a ser
exportados a la REPUBLICA ARGENTINA en cuanto a la ausencia de endoparasitos y
ectoparasitos, asi como de cualquier agente microbiano que pudiera afectar a estas
especies o0 al hombre.

3. The bedding for the transport is of absorbent material and free of toxic chemicals that
can harm animals and / or interfere with their biological responses and has been sterilized
prior to placement on the transport containers to the ARGENTINA./ El lecho para el
transporte es de material absorbente, libre de sustancias quimicas toxicas capaces de
dafiar los animales y/o interferir en sus respuestas biolégicas y ha sido esterilizado
previo a su colocacidn en los dispositivos de transporte hacia la REPUBLICA
ARGENTINA.

4. Were inspected by an offially accredited veterinarian prior to shipment to the
REPUBLIC OF ARGENTINA, noting the absence of evidence of infectious diseases and
/ or species-specific parasites, being suitable for exportation/Fueron inspeccionados por
el vetrinario oficialmente acreditado previo a su embarque hacia la REPUBLICA
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ARGENTINA, constatando la ausencia de evidencias de enfermedades
infectocontagiosas y/o parasitarias propias de la especie, hallandose aptos para su
traslado.

5. Are transported in containers that will ensure optimum and safe shipment, handling
and survival./ Seran transportados en contenedores que les aseguren condiciones
Optimas y seguras de traslado, supervivencia y manipulacion.

This certificate is valid for ten (10) consecutive days from the date of issuance

El presente certificado tiene una validez de diez (10) dias corridos, contados a partir de
la fecha de su expedicion.

Date / Fecha

Name of Accredited Veterinarian /
Nombre del Médico Veterinario Acreditado

Signature of Accredited Veterinarian (Date)
Firma del Médico Veterinario Acreditado y fecha
de emision

Name of Endorsing Federal Veterinarian
Nombre del Médico Veterinario Federal que endosa

Signature of Endorsing Federal Veterinarian (Date)
Firma del Médico Veterinario Federal y fecha
de endoso
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